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Ainsi, monsieur le Président, j’avais demandé que I'on se
penche, lors de cette conférence, sur la cohabitation, moyen
efficace et sérieux pour vivre prés de ses parents. Cela permet-
trait aux jeunes de mieux connaitre les ainés, et aux ainés de
mieux connaitre les jeunes. Ma demande a été acceptée et je
voudrais remercier les ministres concernés d’avoir pris au
sérieux ma préoccupation. Aussi, je voudrais dire que si des
solutions sont apportées au probléme du logement des citoyens
agés, encore une fois, ce sera sous I'administration d’un gou-
vernement progressiste conservateur.

[Traduction]
LES AEROPORTS

L’AEROPORT INTERNATIONAL PEARSON—L'ELIMINATION DES
DECHETS

Mme Sheila Copps (Hamilton-Est): Monsieur le Président,
je croyais avoir tout entendu de la bouche des conservateurs
avant que le député d’Etobicoke-Nord (M. Pennock) accuse
hier la la ville de Hamilton de créer des conditions qui pour-
raient devenir insalubres a I’aéroport international Pearson en
refusant de recevoir les déchets de Toronto. Je ne peux pas
croire qu’on accuse Hamilton d’égoisme quand I’élimination
des déchets de I'aéroport international Pearson incombe carré-
ment au gouvernement fédéral qui refuse depuis des années de
reconnaitre que l'aéroport de Hamilton manque d’achalan-
dage, qu’il lui faut des lignes aériennes. Cet aéroport n’est pas
assez bon pour recevoir des avions, mais il est assez bon pour
servir de dépotoir.

Je défie les députés conservateurs de Hamilton-Ouest, de
Hamilton—Wentworth et de Lincoln de démentir le député
d’Etobicoke-Nord qui affirme que Hamilton n’est pas un assez
bon endroit pour faire atterrir des avions mais fait I'affaire
pour se débarrasser des déchets. Je conseille au député de reti-
rer ces propos ridicules et insultants a I’endroit des habitants
de Hamilton.

L’ASSURANCE-CHOMAGE

LES FEMMES AYANT UN ENFANT ATTEINT D'UNE MALADIE
MORTELLE

M. Bill Blaikie (Winnipeg—Birds Hill): Monsieur le Prési-
dent, j’ai constaté récemment dans ma circonscription du
Manitoba, comme d’autres personnes qu’il y a une catégorie de
personnes que le régime actuel d’assurance-chdmage met dans
une situation trés difficile. Il s’agit des femmes qui ont un
enfant souffrant d’une maladie mortelle et qui doivent quitter
leur emploi pour passer les journées avec leur enfant a I’hopi-
tal. Pour des raisons évidentes, ces personnes n’ont d’autre
choix que de quitter leur emploi et sont parfois déclarées inad-
missibles aux prestations d’assurance-chomage. Je n’ai pas

besoin d’en dire davantage pour qu’on puisse s’imaginer a quel
point cette situation est difficile pour ces gens.

o (1415)

Je prie instamment le gouvernement de se pencher sur ce
probléme afin que les femmes qui font face a ce dilemme puis-
sent toucher des prestations d’assurance-chomage ou garder
leur revenu d’une autre fagon. Le gouvernement choisira peut-

étre d’examiner la possibilité d’accorder a ces personnes un
congé parental ou cherchera une autre solution.

Le fait est que le réglement régissant I’assurance-chomage
ne devrait pas pénaliser les femmes qui se trouvent dans cette
situation tres difficile.

LES AEROPORTS

L’AEROPORT INTERNATIONAL PEARSON—L’EVACUATION DES
ORDURES

M. Jim Hawkes (secrétaire parlementaire du vice-premier
ministre et président du Conseil privé): Monsieur le Président,
tout a I’heure, la députée de Hamilton-Est (M™ Copps) a
accusé le député d’Etobicoke-Nord (M. Pennock) d’avoir vili-
pendé Hamilton et le conseil municipal de cette ville. Dans le
hansard d’hier, on lit «des décisions irresponsables des autorités
municipales ont fait naitre un danger pour la santé». Le député
n’a pas accusé ce conseil municipal d’avoir fait quoi que ce
soit.

Encore une fois, la députée de Hamilton-Est se lance dans
une attaque intempestive contre un député pour des déclara-
tions qui ne sont que le fruit de son imagination a elle. Le
compte rendu fait clairement état de la déclaration du député
et la députée de Hamilton-Est devrait apprendre a lire avant
de se lancer dans ce genre d’attaques contre des députés de
notre parti. Apprenez a lire, vérifiez les faits et réveillez-vous!

LES ENFANTS

LES CARTES GARBAGE PAIL KIDS—ON DEMANDE DES MESURES
EN VUE D’EN INTERDIRE L'IMPORTATION

M. Don Boudria (Glengarry—Prescott—Russell): Mon-
sieur le Président, j’exhorte le gouvernement fédéral a mettre
immédiatement terme a 'importation au Canada d’un produit
appelé Garbage Pail Kids. Certains de mes électeurs ont vu
leurs enfants acheter des produits qui ressemblent aux cartes
qu’on retrouve dans les paquets de gomme a mécher, mais qui,
malheureusement, sont obscénes a tous les égards.

Ce produit est imprimé par Tops Chewing Gum Incorpora-
ted des Etats-Unis. A titre d’exemple, ces cartes désignées sous
le nom Garbage Pail Kids montrent des enfants et des poupées
en train de se faire décapiter et mutiler. L’'une des ces cartes
porte une légende qui se lit comme suit: «Qu’a dit le papa de
Marge Lacharge quand il I’a vue brancher son cordon ombili-
cal dans la prise de courant?»



